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LA MISURA DEL TEMPO CON LE MERIDIANE 
 
Fin dall’antichità, sono stati costruiti quadranti solari di tutte le forme e dimensioni: orizzontali, verticali, su piani inclinati, 
su superfici curve (le volte dei porticati), a riflessione (sulle pareti esposte a Nord), ecc.; tuttavia, quelli che capita più sovente 
di vedere sono i quadranti verticali, disegnati sulle pareti di antichi palazzi o delle chiese. I quadranti solari verticali si possono 
raggruppare in quattro grandi famiglie, a seconda del tipo di ore che vi è stato tracciato e di ognuna di queste famiglie è possi-
bile vedere un esempio sul frontespizio. 
 

ORE CANONICHE: sono le ore temporali, le quali dovrebbero essere quelle più fedeli ai ritmi stagionali; infatti, la giornata vie-
ne sempre divisa in dodici ore di luce e dodici ore di buio. Ne discende che la durata delle ore di luce nel periodo del solstizio 
estivo sale a 75 minuti circa, mentre le ore di buio, nello stesso periodo, durano soltanto 45 minuti circa; l’opposto, natural-
mente, avviene nel periodo del solstizio invernale. Il mezzogiorno è sempre indicato dall’ora sesta; subito dopo, infatti, ci ripo-

siamo facendo la siesta. Usate già nella Roma imperiale dove le ore di buio venivano divise in quattro vigilie di tre ore ciascu-
na e stabilivano i rispettivi turni di guardia, continuarono a essere usate nel Medioevo, specialmente in ambito monastico e 

religioso (sono quelle usate nei Vangeli e, ancora oggi, scandiscono la Liturgia delle ore). Con il loro ritmo così fedele al ciclo 
stagionale, sembrerebbero le più adatte ai bisogni dell’uomo; tuttavia, la necessità di poter misurare il tempo in ambienti 
chiusi, di notte o, comunque, in tutte quelle situazioni in cui non era possibile fare ricorso alla luce del Sole, fece sì che 
l’uomo inventasse altri tipi di orologi: candele accese con tacche di riferimento, quantità d’olio consumato nelle lucerne, 
quantità di acqua o di sabbia accumulate nelle clessidre, nonché i moderni orologi con scappamento meccanico o controllati 
al quarzo. A differenza dei quadranti solari con le loro ore canoniche di durata variabile, tutti questi altri strumenti misurano 
intervalli di tempo rigorosamente uguali tra di loro. Fu proprio questo il motivo che portò alla prima rivoluzione nella misura 
del tempo: dalle ore temporali, di durata variabile, si passò a quelle di durata costante. 
 

ORE BABILONICHE: di origine orientale. L’evento fondamentale, in questo tipo di ore, è il sorgere del Sole: in quell’istante, 
finisce un giorno e comincia il successivo (cambio di data) e, sempre da questo momento, si cominciano a contare le ore. Nei 
giorni equinoziali, le ore 6 indicheranno il mezzogiorno e le ore 12 coincideranno con il tramonto, ma, in tutti gli altri perio-
di dell’anno, essendo le ore di durata costante, questi riferimenti si sposteranno di pari passo con lo spostamento del sorgere 
del Sole. A differenza degli altri tipi di ore, non raggiunsero mai una grande diffusione. 
 

ORE ITALICHE: anch’esse di origine orientale e di durata costante, ebbero grandissima diffusione in tutto il bacino mediterra-
neo, in particolar modo in Italia, da cui derivò il loro nome. Mentre nelle ore babiloniche l’istante fondamentale (e del cam-
bio di data) è rappresentato dal sorgere del Sole, in quelle italiche si è scelto l’istante del tramonto o, per essere più precisi, la 
fine del crepuscolo civile, che avviene mezz’ora più tardi, circa; quindi, nei giorni equinoziali - ma solo in quelli - avremo il 
sorgere del Sole alle ore 12 e il mezzogiorno alle 18. In Italia, rimasero in uso fino a metà del 1800; a Milano, furono uffi-
cialmente sostituite nel 1786 da quelle moderne, con Giuseppe II imperatore e il conte Wilzeck plenipotenziario, ma, spe-
cialmente in ambito rurale, si continuò tranquillamente a usarle. I contadini trovavano utilissime queste ore, in quanto basta-
va fare la differenza tra 24 - ora del tramonto del Sole in qualunque stagione dell’anno - e l’ora indicata dallo stilo, per sapere 
quante ore di lavoro rimanevano per arrivare alla fine della giornata; si provi a fare lo stesso conto con le ore moderne e ci si 
accorgerà subito che serve almeno un’altra informazione: l’ora variabile del tramonto del Sole, nel giorno considerato. Nel 

linguaggio comune, sono rimasti alcuni modi di dire legati a questa misura del tempo, basti ricordare “portare il cappello sulle 

23”, ossia con la tesa calata di sbieco sulla fronte, per proteggersi dai raggi del Sole che, a quell’ora - italica, naturalmente - era 
molto basso sull’orizzonte, perché prossimo al tramonto. Inoltre, bisogna fare attenzione, perché queste sono le ore usate nei 

romanzi storici quali “I Promessi Sposi”, il non tenerne conto porterebbe a sbagliate considerazioni temporali relative allo svol-
gimento dei fatti: se i Bravi uscirono dal palazzo dell’Innominato mentre il campanile batteva 3 rintocchi, significa che usciro-
no 3 ore dopo il tramonto, quindi piuttosto tardi di sera, non certo alle 3 del pomeriggio, in pieno giorno! 
Nelle ore babiloniche e in quelle italiche, il riferimento fondamentale - sorgere o tramontare del Sole - si sposta con le stagioni 
e, con esso, variano conseguentemente sia l’istante del mezzogiorno che quello della mezzanotte. La seconda rivoluzione nel 
modo di contare le ore del giorno ha ovviato proprio a questo inconveniente. 
 

ORE MODERNE: introdotte già nel 1700 nei Paesi dell’Europa centrale, in Italia faticarono non poco a imporsi nel secolo scor-
so. Il motivo della loro introduzione sembra il classico “uovo di Colombo”: se il riferimento fondamentale finora usato - sor-
gere o tramontare del Sole - si sposta con le stagioni, basterà posizionarlo a metà del periodo di buio (a mezzanotte, ma sareb-
be lo stesso se si scegliesse il mezzogiorno per il periodo di luce) ed eccolo trasformato in un riferimento fisso: la mezzanotte (o 
il mezzogiorno) sarà sempre l’istante centrale del periodo di buio (o di luce), indipendentemente dal fatto che questi ultimi 
aumentino o diminuiscano la loro durata con l’alternarsi delle stagioni. 
 

Oggigiorno, usiamo precisissimi orologi al quarzo e siamo così abituati alle ore moderne, da essere assolutamente convinti che queste siano 

quelle più comode da usare. In realtà, si tratta solo di convenzioni ed è unicamente una questione di abitudini; ognuno dei metodi usati nelle 

varie epoche presenta dei vantaggi e degli svantaggi rispetto agli altri. Se, infatti, un monaco benedettino dell’anno Mille o un villano del 

1600 ci chiedessero a che ora diventa buio alla sera secondo le nostre ore moderne, noi dovremmo rispondere - ovviamente - che dipende dalla 

stagione. A una simile risposta, il monaco e il villano sorriderebbero e si guarderebbero bene dal barattare le loro ore canoniche e italiche con 

le nostre ore moderne! 
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SOLARIORUM  DICTA MOTTI  PER  MERIDIANE

1 - A lumine motus Mosso dalla luce

2 - A solis ortu usque ad occasum (laudabile nomen Domini) Dall'alba al tramonto (degno di lode è il nome di Dio)

3 - Ab aeterno Dall'eternità

4 - Ab Iove principium Da Giove  (Dio)  l'inizio

5 - Ab sole Dal sole

6 - Ab stella lux oritur Dalla stella nasce la luce

7 - Acta est fabula È finita la commedia

8 - Ad astra per aspera Alle stelle attraverso le avversità

9 - Ad augusta per angusta Alle cose eccelse tramite quelle difficili

10 - Ad excelsa tendo Aspiro alle cose celesti

11 - Ad hoc Per questo

12 - Ad majorem gloriam Dei A maggior gloria di Dio

13 - Ad multos annos Per molti anni

14 - Adversus lumine coecat Controluce acceca

15 - Aequabit nigras candida sola dies Un sol giorno lieto compenserà quelli tristi

16 - Aere perennius Più duraturo del bronzo

17 - Aetate prudentiores sumus Con l'età diventiamo più saggi

18 - Aeternitatis horas labens indico Scorrendo indico le ore dell'eternità

19 - Afflictis lentae, celeres gaudentibus horae Lente per gli afflitti, veloci per i gaudenti

20 - Age quod agis Fa' bene ciò che stai facendo

21 - Agnosco tempus Conosco il tempo

22 - Agnosco veteris vestigia flammae Riconosco i segni dell'antica fiamma

23 - Aliter coelestia durant Le cose celesti durano in modo diverso

24 - Alpha et omega Dall'inizio alla fine

25 - Alta a longe cognoscit Le cose alte le riconosce da lontano

26 - Ambiguis alis labilis hora volat Con incerte ali vola labile il tempo

27 - Ambulate dum lucem habetis Agite, finché c'è luce

28 - Amicis quaelibet hora C'è sempre tempo per gli amici

29 - Ante solem permanet nomen Domini Prima del sole rimane il nome del Signore

30 - Aptata saecula verbo Dei Il tempo dipende dalla parola di Dio

31 - Ardet aeternum Arde eterno

32 - Ars magna lucis et umbrae È grande l'arte della luce e dell'ombra

33 - Ars natura juvat L'arte si giova della natura

34 - Aspiciendo senescis Mentre guardi l'ora, invecchi

35 - Aspicit unam Ne guarda una per volta

36 - Astra docent Gli astri insegnano

37 - Astra regit omnes, sed regit astra Deus Tutto è retto dalle cose celesti, ma è Dio che regge le cose celesti

38 - Attamen mihi clarus Tuttavia a me è chiaro

39 - Attingere scopum Cogliere nel segno (azzeccare)

40 - Aurea mala dabit Darà frutti d'oro

41 - Aurora Musis amica est L'aurora è amica delle Muse

42 - Aut capio, aut quiesco O prendo o riposo

43 - Bene docet Insegna bene

44 - Bene utere Usale bene

45 - Benignor adsit Assista più benevolo

46 - Bonus semper et fidelis Sempre buono e fedele

47 - Brevis est usus Ne è breve l'uso
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SOLARIORUM  DICTA MOTTI  PER  MERIDIANE

48 - Brevis hora est Breve è il tempo

49 - Calescimus illo Ci scaldiamo con esso

50 - Capiar dum capiam Sarò presa mentre prenderò

51 - Carpe diem Approfitta della giornata (Cogli l'attimo)

52 - Carpent tua poma nepotes I nipoti raccoglieranno i tuoi frutti

53 - Cave ne perdas hoc tuum tempus Stai attento a non perdere questo tuo tempo

54 - Clarescunt aethere claro Risplendono nell'aria serena

55 - Cernis qua vivis qua moriere latet Scegli come vivi perché il morire si nasconde

56 - Coelesti impulsu Per impulso celeste

57 - Coelestia monstrant Indica le cose celesti

58 - Coelestis aemula motus Copia del moto celeste

59 - Coeli enarrant gloriam dei I cieli narrano la gloria di Dio

60 - Coeli refert imaginem Riporta l'immagine del cielo

61 - Coelitus datam Data dal cielo

62 - Coelo demittitur alto Scende dall'alto del cielo

63 - Coelo duce Con la guida del cielo

64 - Coelo et solo Col cielo e con la terra

65 - Comes luminis umbra L'ombra è compagna della luce

66 - Conficit una dies Basta un sol giorno

67 - Consecutio temporum Successione dei giorni

68 - Cotidie novus sol lucescit Oggi risplende un nuovo sole

69 - Cui domus, huic hora Chi ha la casa, ha l'ora

70 - Cum fueris felix multos numerabis amicos Quando sarai felice, conterai molti amici

71 - Cum nube non gradior Con la nube non cammino

72 - Cum tempore Col tempo

73 - Cum umbra nihil, sine umbra nihil Con l'ombra nulla e nulla senza ombra

74 - Cuncta supercilio moventis Muove tutte le cose con un cenno del ciglio

75 - Curriculum vitae Il corso della vita

76 - Da et accipe Dai e prendi

77 - Da mihi solem, dabo tibi horas Donami il sole che ti darò l'ora

78 - Damnosa quid non imminuit dies? Che cosa non rovina il tempo funesto?

79 - Dat, accipit, reddit Dà, prende, rende

80 - Date et dabitur Date e vi sarà dato

81 - Datur omnibus È dato a tutti

82 - De coelo fortitudo Dal cielo la virtù

83 - De visu Per visione diretta

84 - Debellavit superbos, exaltavit humiles Umiliò i superbi, esaltò gli umili

85 - Debemur morti nos nostraque Siamo votati alla morte con le nostre cose

86 - Deficiam aut efficiam O verrò meno o riuscirò

87 - Deo optimo maximo A Dio ottimo massimo

88 - Deo soleque faventibus Col favore di Dio e del sole

89 - Deus dat, Deus aufert Dio dà, Dio toglie

90 - Deus et dies Dio e il tempo

91 - Deus nobis haec otia fecit Dio ci ha donato questo riposo

92 - Deus videt Dio vede

93 - Diem de die Giorno dopo giorno

94 - Diem perdidisti! Hai perso la tua giornata!
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SOLARIORUM  DICTA MOTTI  PER  MERIDIANE

95 - Diem praesigna ab ortu Segna il giorno dal mattino

96 - Dies et ingenium Tempo e ingegno

97 - Dies irae dies illa Giorno dell'ira (sarà) quel giorno

98 - Dies irae veniet Verrà il giorno dell'ira

99 - Dies mei sicut umbra declinaverunt I giorni miei son passati come l'ombra

100 - Dies nostri quasi umbra super terram et nulli est mora I nostri giorni sono come ombra sulla terra e per nessuno c'è riposo

101 - Dies sicut umbra praetereunt I giorni fuggon come l'ombra

102 - Diffidendum! Diffidarne!

103 - Digitus Dei est hic Qui c'è il dito di Dio

104 - Dii meliora piis Gli Dei concedano tempi migliori ai pii

105 - Dimidium facti, qui coepit, habet Chi ben comincia è a metà dell'opera

106 - Dirigat umbra alios, vobis ego lumine prosum Diriga l'ombra gli altri, a voi io sia utile con la luce

107 - Discipulus est prioris posterior dies Il giorno seguente è discepolo di quello che lo precede

108 - Dividit umbra diem L'ombra suddivide il giorno

109 - Divino robore Per forza divina

110 - Do ut facias Ti do perché tu faccia

111 - Dona nobis pacem Dona a noi la pace

112 - Dona praesentis cape laetus horae Cogli felice il dono di questo momento

113 - Donec redeat Finché ritorni

114 - Ducunt volentem fata, nolentem trahunt Il fato guida chi acconsente, trascina chi resiste

115 - Dulcibus quidem otiis plures labores Invero per dolci ozi ci sono più fatiche

116 - Dum cadit in terram Mentre cade sulla terra

117 - Dum fleo rerum, plus fleo damna dierum Mentre piango i danni delle cose, piango di più quelli del tempo

118 - Dum illuminat Finché illumina

119 - Dum loquor hora fugit Mentre parlo, il tempo fugge

120 - Dum me sol despicit non aspicat me visus hominis Finché il sole mi trascura, la vista dell'uomo non mi scorge

121 - Dum respicis detegor Mentre guardi mi manifesto

122 - Dum tempus habemus opererum bonum Finché abbiamo tempo facciamo del bene

123 - Dum vivis discere iuvat Finché vivi giova apprendere

124 - Dum vivis sperare decet Finché vivi conviene sperare

125 - Durabo Durerò

126 - Ecce venit hora Ecco che arriva il momento

127 - Edamus, bibamus, gaudeamus Mangiamo, beviamo, godiamo

128 - Ego sum lux mundi Io sono la luce del mondo

129 - Eheu! fugaces labuntur anni Ahimè! gli anni passano veloci

130 - Elapsas signat oras Segna le ore passate

131 - Emicant primae sidera gentis Risplendono le stelle della prima gente

132 - Erga omnes Di fronte a tutti

133 - Errantes revocat Richiama gli erranti

134 - Estote parati Siate pronti

135 - Et custos et ultor Sia custode che vendicatore

136 - Et sol ex aequo meta distabat utraque Il sole stava giusto a metà strada (tra il sorgere e il tramonto)

137 - Eunt anni more fluentis aquae Passano gli anni come acqua che scorre

138 - Ex dono Regalato

139 - Ex iis una cave Tra queste, temine una

140 - Ex oriente lux Dall'oriente la luce

141 - Excelsior! Più in alto!

5



SOLARIORUM  DICTA MOTTI  PER  MERIDIANE

142 - Fallaces sunt rerum species Ingannevoli sono le apparenze delle cose

143 - Ferrea virga et umbratilis ictus Stilo di ferro e tocco d'ombra

144 - Fervet opus Ferve il lavoro

145 - Festina lente Affrettati lentamente

146 - Fiat lux Sia fatta la luce

147 - Fide et vide Fidati e guarda

148 - Fili, conserva tempus et devita a malo Figlio, conserva il tempo e evita il male

149 - Fixa manebit Rimarrà fissa

150 - Fluit irrevocabile tempus Il tempo scorre irrevocabilmente

151 - Fuge, non effugies Fuggi, ma non sfuggirai

152 - Fugit inreparabile tempus Fugge irrimediabilmente il tempo

153 - Fugit hora, ora! Il tempo fugge, prega!

154 - Gaudeamus igitur, juvenes dum sumus Godiamo dunque, finché siam giovani

155 - Gaudia non remanent, sed fugitiva volant Le gioie non durano, ma fuggitive volano

156 - Gaudium et luctum fero Porto gioie e dolori

157 - Gradatim Passo passo

158 - Grata perveniet, quae non sperabitur hora Verrà gradita, l'insperata ora

159 - Gratis et amore Dei Gratuitamente e per amore divino

160 - Hac stella duce Con la guida di questa stella

161 - Haec fortasse tua Questa forse è la tua (ora)

162 - Hic umbra docet Qui l'ombra insegna

163 - Hinc clarior Da qui più chiaro

164 - Hoc erit post me quod ante me fuit Dopo di me sarà ciò che fu prima di me

165 - Hoc uno Deus ultor Con questo solo Dio si vendica

166 - Hodie mihi, cras tibi Oggi a me, domani a te

167 - Homo proponit, Deus disponit L'uomo propone, Dio dispone

168 - Hora fugit ne tardes L'ora fugge, non indugiare

169 - Hora sit optima cunctis L'ora sia ottima per tutti

170 - Hora tibi serena Ti sia serena l'ora

171 - Hora tua semper incerta La tua ora è sempre incerta

172 - Horae labuntur Le ore passano

173 - Horae mensura multum est, praetiosior hora La misura dell'ora è già molto, più preziosa l'ora stessa

174 - Horae subsicivae Ritagli di tempo

175 - Horae volant Le ore volano

176 - Horas doceo Indico le ore

177 - Horas dum numeras horam memorare supremam Mentre conti le ore, ricordati quella suprema

178 - Horas non numero nisi serenas Non indico che le ore serene

179 - Huic hora secunda fluat Scorra propizio il tempo, per costui

180 - Hunc dies vidit veniens superbum, quod dies vidit fugiens jacet Quello che il sole nascente vide superbo, vide umiliato il sole calante

181 - Id ago ut mihi instar totius vitae dies sit Faccio in modo che un sol giorno sia come tutta la vita

182 - Ille sole clarior qui nescit occasum Più sereno del sole colui che non conosce tramonto

183 - Imago non fallit L'immagine non inganna

184 - Immensum metior Misuro l'infinito

185 - Immobile in motu Immobile nel movimento

186 - In caelo est Sta in cielo

187 - In diem vivere Vivere alla giornata

188 - In dies Di giorno in giorno
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189 - In hoc signo confido Ho fiducia in questo segno

190 - In lumine tuo videbimus lumen Nella tua luce vedremo la luce

191 - In medio vero omnium residet sol In mezzo a tutte le cose in verità sta il sole

192 - In omnium rerum fuga vivitur Si vive in un tutto che fugge

193 - In rerum natura Secondo il corso della cose

194 - In umbra desino Nell'ombra vengo meno

195 - Iuvat et nocet Giova e nuoce

196 - Labitur occulte, fallitque volubilis aetas Il tempo che scorre passa senza che ce ne accorgiamo

197 - Latet sub umbra Si nasconde nell'ombra

198 - Lente hora, celeriter anni Lentamente l'ora, più velocemente gli anni

199 - Lex mea sol La mia legge è il sole

200 - Lex universa est, quae iubet nasci et mori È una legge universale, quella che fa nascere e morire

201 - Ligat et solvit Lega e scioglie

202 - Loco et tempore A tempo e luogo

203 - Longa est vita si plena est La vita è lunga se pienamente vissuta

204 - Longius aut proprius mors sua quemque manet Lontano o vicino ognuno l'aspetta la sua morte

205 - Luce a sole data Luce data dal sole

206 - Lucem demonstrat umbra L'ombra fa apparire la luce

207 - Lucis et umbrae concordia L'unione della luce e dell'ombra

208 - Lumine loquor Parlo con la luce

209 - Lumine signat Indica con la luce

210 - Lux in tenebris lucet La luce risplende nelle tenebre

211 - Lux me regit La luce mi governa

212 - Lux umbram praebet misteria autem veritas La luce mostra l'ombra, la verità i misteri

213 - Lux vitam La luce dà la vita

214 - Magistra vitae Maestra di vita

215 - Mala tempora currunt Brutti tempi sono questi

216 - Mane seroque lucescit Risplende da mattina a sera

217 - Maneo nemini Non rimango per nessuno

218 - Me caelestes animant ignes Fuochi celesti mi animano

219 - Me lumen, vos charitas regat Guidi me la luce, voi l'amore

220 - Me lumen, vos umbra A me la luce, a voi l'ombra

221 - Meam vide umbram, tuam videbis vitam Guarda la mia ombra, vedrai la tua vita

222 - Melior est sapientia quam vires La sapienza è migliore della forza

223 - Meliora lapsis Cose migliori delle passate

224 - Meliora manent Le migliori rimangono

225 - Meliora praeter volant, deteriora succedunt Il meglio vola via, il peggio prende il suo posto

226 - Melioribus annis Negli anni più felici

227 - Memento cita mors venit Ricordati: vien veloce la morte

228 - Memento horae orationis ad templum Domini Ricorda il momento della preghiera nel tempio di Dio

229 - Memento novissimorum Ricordati degli ultimi tempi

230 - Memento vivere Ricordati di vivere

231 - Memini tui, memento mei Mi ricordo di te, ricordati di me

232 - Meridies est diei media pars Mezzogiorno è la parte media del giorno

233 - Metior, non mentior Misuro, non mento

234 - Mors acerba semper La morte è sempre prematura

235 - Mors et fugacem persequitur virum La morte raggiunge anche l'uomo che fugge
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236 - Mors me sequitur, fugit vita La morte mi insegue, la vita fugge

237 - Mors omnia aequat La morte livella tutto

238 - Mors omnia solvit La morte scioglie tutto

239 - Mors ultima linea rerum est La morte è l'ultima linea delle cose

240 - Mors ultima ratio La morte è il fine di tutte le cose

241 - Motu proprio Di moto proprio

242 - Motum solis adaequatur Si adegua al moto del sole

243 - Motus in fine velocior Alla fine il moto diventa più veloce

244 - Mox nox Ed è subito notte

245 - Mulcet et vindicat iras Attenua e vendica le ire

246 - Multa renascetur Molte cose rinasceranno

247 - Nascentes morimur Nascendo moriamo

248 - Natura non facit saltus La natura non procede a salti

249 - Naturae, non artis opus Sono opera della natura, non dell'arte

250 - Nec citra, nec ultra Né di qua, né di là

251 - Nec cum umbra, nec sine umbra Niente con l'ombra, niente senza l'ombra

252 - Nec mortale sonans Non ha voce di mortale

253 - Nec quae praeterit hora redire potest L'ora passata non può tornare

254 - Nemo mortalium omnibus horis sapit Nessun mortale è saggio a tutte le ore

255 - Nescis quid vesper serus vehat Non sai cosa porti la tarda sera

256 - Nescitis diem neque horam Non conoscete il giorno né l'ora

257 - Ni aspicit, non aspicitur Se non guarda, non è visto

258 - Nihil difficile volenti Nulla è difficile per chi lo vuole

259 - Nihil docet umbra latens L'ombra nascosta non indica nulla

260 - Nihil esse utilius sole Nulla è più utile del sole

261 - Nihil mortalibus ardui est Nulla vi è di difficile per i mortali

262 - Nihil morte certius Niente è più certo della morte

263 - Nihil sine luce queo: tu nihil sine arsque Deo Nulla senza luce posso io, nulla tu e l'arte senza Dio

264 - Nihil sine sole Nulla senza il sole

265 - Nihil sub sole novum Niente di nuovo sotto il sole

266 - Nihil tempore pretiosus Nulla è più prezioso del tempo

267 - Non cedit umbra soli L'ombra non cede al sole

268 - Non errat superno lumine ductus Non sbaglia chi è guidato dalla luce suprema

269 - Non horam possum durare Non posso durare nemmeno un'ora

270 - Non inferiora secuta Non segue le cose terrene

271 - Non moritura Immortale

272 - Non omnia possumus omnes Non tutti possiamo tutto

273 - Non omnis moriar Non morrò del tutto

274 - Non proprio splendore coruscans Non splendono di luce propria

275 - Non semper Non sempre

276 - Non sibi sed aliis Non per sé, ma per gli altri

277 - Non vivere, sed valere vita est La vita non è solo vivere, ma valere

278 - Non volentis neque currentis Non di chi vuole nè di chi corre

279 - Nondum omnium dierum solem occidisse Non è ancora tramontato il sole di tutti i giorni

280 - Nox est perpetua una dormienda È una notte perpetua quella che dobbiamo dormire

281 - Nulla dies sine linea Nessun giorno senza linea

282 - Nulla hora redibit Nessun'ora tornerà
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283 - Nullo horae momento Neppure per un attimo

284 - Numera stellas si potes Conta le stelle, se puoi

285 - Nunc est vivendum Si deve vivere adesso

286 - Nunc hic dies aliam vitam defert Ora questo giorno porta una nuova vita

287 - Nunc tunc Ora, allora

288 - Nunquam retrorsum verto Non torno mai indietro

289 - Nunquam satis patientia La pazienza non è mai abbastanza

290 - Nunquam sistenda Che non deve mai arrestarsi

291 - O tempora, o mores! O tempi, o costumi!

292 - Obscuratus est sol, tenebrae factae sunt Appena tramontato il sole, è subito notte

293 - Obstantia nubila solvet Scioglierà le nubi che fanno ostacolo

294 - Occasionem rapere prudentis est È proprio del saggio cogliere l'occasione

295 - Omnes feriunt Tutte feriscono

296 - Omnes una manet nox Ci aspetta tutti una sola notte

297 - Omnia aliena sunt, tempus tantum nostrum est Nulla ci appartiene, solo il tempo è nostro

298 - Omnia componit Tutto sistema (il tempo)

299 - Omnia fert aetas, animum quoque Il tempo porta via tutto, anche gli affetti (i ricordi)

300 - Omnia humana brevia et caduca sunt Tutte le cose umane sono brevi e caduche

301 - Omnia tempus habent Tutte le cose hanno il loro tempo

302 - Omnia tempus revelat Il tempo svela tutto

303 - Omnia tempus vincit Il tempo vince tutto

304 - Omnia transit Tutto passa

305 - Omnia vincit amor L'amore vince tutto

306 - Omnibus temporibus anni In tutte le stagioni dell'anno

307 - Omnis dies, omnis hora quam nihil simus ostendit Ogni giorno, ogni ora ci mostra la nostra nullità

308 - Optima quaeque dies miseris mortalibus aevi prima fugit Ogni giorno di vita sereno fugge per primo ai miseri mortali

309 - Opus dei Opera di Dio

310 - Ora et labora Prega e lavora

311 - Ora pro nubis Prega per le nubi (affinché non ci siano, un po' irriverente)

312 - Ora, ne te fallat hora Prega che non ti inganni l'ora

313 - Ora, ne te rapiat hora Prega che non ti prenda l'ora

314 - Orior oriente lux, sole cadente cado Sorgo con la luce, cado al tramonto

315 - Otium cum dignitate Riposo con dignità

316 - Panta rei Tutto passa

317 - Parva sed apta mihi Piccola ma adatta a me

318 - Patientiam exquiret sapiens Il saggio ricerca la pazienza

319 - Pax et bonum Pace e bene

320 - Percurrit tempore vita La vita passa con il tempo

321 - Pereunt et imputantur Muoiono e ti saranno messe in conto

322 - Perpetuo vobis hora beata fluat Trascorra sempre, per voi, un'ora felice

323 - Pertransiit benefaciendo Passò facendo del bene

324 - Plane horas lege Leggi chiaramente le ore

325 - Plus ultra Più oltre

326 - Poenae mora longa A volte il castigo è tardo

327 - Post fata resurgo Dopo la morte risorgo

328 - Post laborem reqiues Dopo la fatica il riposo

329 - Post mortem nulla voluptas Dopo la morte non c'è nessun piacere

9



SOLARIORUM  DICTA MOTTI  PER  MERIDIANE

330 - Post nubila Phoebus Dopo le nubi il sole

331 - Post tenebras lux Dopo le tenebre, la luce

332 - Postremas horas ex me noli quaerere Non chiedere a me dell'ora estrema

333 - Potest et vult Può e vuole

334 - Potius sero quam numquam Meglio tardi che mai

335 - Principium abstulit finem Il principio ha tolto la fine

336 - Pro memoria Per ricordare

337 - Protinus vive Vivi senza incertezze

338 - Pulchrior ab umbris Abbellito dalle ombre

339 - Pulvis es et in pulverem reverteris Sei polvere e polvere tornerai

340 - Pulvis et umbra sumus Siamo polvere e ombra

341 - Quae sursum sunt quaerite Mirate alle cose che stanno in alto

342 - Quam bene vivas referre, non quam diu L'importante è vivere bene, non vivere a lungo

343 - Quantum satis Quanto basta

344 - Quasi nix tabescit Si consuma come neve

345 - Quasi soltitialis herba paulisper fui Durai poco, come l'erba d'estate

346 - Quem dii diligunt adulescens moritur Muore giovane colui che al ciel è caro

347 - Qui bene vivit bene moritur Chi vive bene, muore bene

348 - Quod hodie non est, cras erit Ciò che non è oggi, sarà domani

349 - Quod non perdidisti habes Hai ciò che non hai perduto

350 - Quod tu es ego fui, quod ego sum tu eris Quel che tu sei io fui, quel ch'io sono tu sarai

351 - Quot sit hora petis, dum petis hora fugit Chiedi che ora sia, mentre lo chiedi l'ora fugge via

352 - Quousque tandem? Fino a quando?

353 - Recedant vetera S'allontanino le cose vecchie

354 - Reddet lucem Darà luce

355 - Redit nunquam reddit Torna (il tempo) ma giammai rende (le cose passate)

356 - Renovabor in dies Mi rinnoverò di giorno in giorno

357 - Rerum conoscere causas Conoscere la causa delle cose

358 - Respice finem Sta' attento alla fine

359 - Ruit hora (tempus / vita) L'ora (il tempo / la vita) corre via

360 - Rursum post tenebras spero lucem Di nuovo, dopo le tenebre, spero la luce

361 - Saepe dat una dies, quod totus denegat annus Spesso un sol giorno dà quel che non offre un anno

362 - Sapientiam si sapis suspice La saggezza, se hai senno, cercala in alto

363 - Sed fugit interea, fugit irreparabile tempus Ma fugge nel frattempo, fugge inesorabilmente il tempo

364 - Sed fugiunt! Ma fuggono!

365 - Semitam per quam non revertam ambulo Cammino per un sentiero attraverso il quale non tornerò

366 - Semen gratiae benefitium Fa bene, avrai bene

367 - Semper amicis hora È sempre l'ora per gli amici

368 - Semper immota Sempre immobile

369 - Semper vigilans Sempre vigile

370 - Serius est quam cogitas È più tardi di quanto tu creda

371 - Si aspicis, aspicior Se guardi, son vista

372 - Si sol deficit, respicit me nemo Se il sole tramonta nessuno mi guarda

373 - Si vivet, vivam Se vivrà, vivrò

374 - Sic currite, ut comprehendatis Correte così da afferrarci

375 - Sic diva lux mihi Così la divina luce a me

376 - Sic erat et erit in fatis Così era e sarà nel destino
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377 - Sic fata volant Così volano i fati

378 - Sic nostra labitur aetas Così scorre il nostro tempo

379 - Sic tempus Così il tempo

380 - Sic transit gloria mundi Così passa la gloria del mondo

381 - Sicut umbra dies nostri Come l'ombra i nostri giorni

382 - Sicut umbra fugit vita Come l'ombra la vita fugge

383 - Sidera tangam Possa io raggiungere (toccare) gli astri

384 - Silenter loquor Parlo silenziosamente

385 - Sine Phoebo nihil ero Senza sole sarò nulla

386 - Sine labore laboro Faccio il mio lavoro senza fatica

387 - Sine lumine pereo Senza luce muoio

388 - Sine nube placet È meglio senza nuvole

389 - Sine sole nihil Senza sole nulla

390 - Sine sole sileo Senza sole taccio

391 - Sit fausta quae labitur Vi sia propizia quest'ora

392 - Sit in signo et tempora et dies et annos Sian nell'astro le ore, i giorni e gli anni

393 - Sit nox cum somno, sit sine lite dies Sia la notte con il sonno, sia il giorno senza liti

394 - Sol apparet... Sol occidit Il sole appare... Il sole tramonta

395 - Sol diei Il sole del giorno

396 - Sol erat in votis Il sole era nei desideri

397 - Sol index Il sole indicatore

398 - Sol invictus Il sole invincibile

399 - Sol lucet omnibus Il sole splende per tutti

400 - Sol me, vos umbra regit Il sole governa me, l'ombra governa voi

401 - Sol mihi Deus, tibi ratio Il mio Dio è il sole, per te la ragione

402 - Sol regit omnia Il sole governa tutto

403 - Sol rex regum Il sole re è dei re

404 - Sol serenat omnia Il sole rasserena tutto

405 - Sol soli Dei gloria Il sole a gloria del solo Dio

406 - Sol solus soles solari Solo il sole consola i giorni

407 - Sol stat, terra velociter currit Il sole è fermo, la terra si muove velocemente

408 - Sol tibi laetitiam oriens Il sole che sorge ti arrechi gioia

409 - Sol tibi signa dabit Il sole ti darà i segni

410 - Solarium Esposto al sole

411 - Sole amicta Magdalena Maddalena vestita di sole

412 - Sole oriente fugiunt tenebrae Le tenebre si dileguano al sorgere del sole

413 - Solem e mundo tollere videntur qui amicitiam e vita tollunt Quanti escludono l'amicizia dalla vita sembran togliere il sole dal mondo

414 - Soles occidere et redire possunt Il sole può tramontare e ritornare

415 - Soli Deo gloria A Dio solo la gloria

416 - Soli et semper Al sole e per sempre

417 - Soli soli soli Al solo sole della terra

418 - Solis cursum sequitur Segue il corso del sole

419 - Solis et artis opus Opera del sole e dell'arte

420 - Solis et umbrae concordia Concordia tra sole e ombra

421 - Sors haec tota viri solis ut umbra cadit Tutta la sorte dell'uom cade come l'ombra del sol

422 - Spes ultima dea La speranza è l'ultima dea

423 - Stat sua cuique dies Ognuno ha il suo giorno
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424 - Studia adolescentiam alunt, senectutem oblectant Gli studi alimentano la giovinezza e rallegrano la vecchiaia

425 - Sufficit diei malitia sua A ogni giorno basta la sua pena

426 - Sufficit una! Ne basta una!

427 - Sufficit unum in tenebris Basta un raggio nelle tenebre

428 - Super partes Al di sopra delle parti

429 - Suspice coelum ut agricola Scruta il cielo come l'agricoltore

430 - Tarde sed tuto Lentamente ma con sicurezza

431 - Tempora distingue Riconosci i tempi

432 - Tempora labuntur tacitisque senescimus annis Passa il tempo e invecchiamo di anni silenti

433 - Tempora mutantur, nos et mutamur in illis Cambiano i tempi, anche noi cambiamo con essi

434 - Tempora si fuerint nubila, solus eris Se ci saranno tempi scuri, resterai solo

435 - Tempora tempore tempera Tempera i tempi col tempo

436 - Tempore et opere Col tempo e col lavoro

437 - Tempus breve est Il tempo è breve

438 - Tempus edax rerum Il tempo è divoratore delle cose

439 - Tempus fugit Il tempo fugge

440 - Tempus fugit velut umbra Il tempo fugge come l'ombra

441 - Tempus fugit, virtus manet Il tempo fugge, la virtù rimane

442 - Tempus in agrorum cultu consumere dulce est È cosa dolce passare il tempo a coltivare i campi

443 - Tempus loquendi... Tempus tacendi Tempo per parlare... Tempo per tacere

444 - Tempus omnia dabit Il tempo sistemerà ogni cosa

445 - Tempus praeteritum nihil, futurum incertum, praesens instabile Il tempo passato è nulla, incerto il futuro, instabile il presente

446 - Tempus saltat cum horis Il tempo salta con le ore

447 - Tempus tantum valet quantum Deus Il tempo vale quanto Dio

448 - Tempus vincit omnia il tempo prevale su tutto

449 - Terminus a quo... Terminus ad quem Punto di partenza... Punto di arrivo

450 - Testis temporum Testimone dei tempi

451 - Totam aeque vitam miscet dolor et gaudium La vita è un giusto miscuglio di dolore e di gioia

452 - Transibunt et augebitur scientia Passeranno e la scienza aumenterà

453 - Transit umbra, lux permanet Passa l'ombra, la luce resta

454 - Tu numeras horas et nescis horam Tu conti le ore ma ignori la tua (ultima) ora

455 - Tu numeras horas, sed necat novissima Tu indichi le ore, ma l'ultima uccide

456 - Tu splendorem, tu vigorem Tu lo splendore, Tu il vigore

457 - Tuam nescis La tua, la ignori

458 - Ubi cor ibi domus Dove il cuore, là la casa

459 - Ultima forsan Forse l'ultima

460 - Ultima latet L'ultima si nasconde

461 - Ultima ultime Per ultimo l'ultima

462 - Umbra mea laborem suadet La mia ombra consiglia di lavorare

463 - Umbra sicut hominis vita L'ombra è come la vita degli uomini

464 - Umbra tantum Soltanto ombra

465 - Umbrae transitus tempus nostrum Il nostro tempo è un assaggio d'ombra

466 - Umbrae vox Voce dell'ombra

467 - Una dabit quod negat altera Una ti dà ciò che l'altra ti nega

468 - Una ex iis erit tibi ultima Una di queste sarà per te l'ultima

469 - Una quaeque hora inveniat te pingentem aeternitatem Qualunque ora possa trovarti mentre dipingi l'eternità

470 - Unicuique suum A ciascuno il suo
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471 - Unum et idem Uno solo e uguale per tutti

472 - Urget diem nox et dies noctem La notte incalza il giorno e il giorno la notte

473 - Ut sementem feceris, ita metes Come avrai fatto la semina, così mieterai

474 - Utere non numera Usale, non contarle

475 - Utere non redditura Usale: non torneranno

476 - Variam habuere fortunam Ebbero varia fortuna

477 - Velut umbra praeterit vita hominis Come ombra fugge la vita dell'uomo

478 - Veni, vide, vale Vieni, guarda, buona fortuna

479 - Venit qui occidat Verrà quella che uccide

480 - Ver non semper viret La primavera non è sempre verde

481 - Veritas temporis filia La verità è figlia del tempo

482 - Vertitur ad solem Si volge al sole

483 - Vides horas, nesci horam Vedi le ore ma non conosci (la tua ultima) ora

484 - Vidi nihil permanere sub sole Non ho visto nulla durare sotto il sole

485 - Virtute duce, comite fortuna Con la virtù per guida, in compagnia della fortuna

486 - Vita brevis, ars longa La vita è breve, l'arte lunga

487 - Vita in motu La vita è nel movimento

488 - Vita ipsa brevis est La vita stessa è breve

489 - Vita similis umbrae La vita passa come l'ombra

490 - Vita veluti umbra praeterit La vita scorre come l'ombra

491 - Vitae mortisque comes Compagno della vita e della morte

492 - Viva aut morta Viva o morta

493 - Vive memor leti Vivi ricordando la morte

494 - Vivite, fugio! Vivite, venio! Vivete, ché fuggo! Vivete, ché arrivo!

495 - Volat hora sine mora L'ora fugge senza esitazione

496 - Volat irrevocabilis hora Vola irrimediabilmente il tempo

497 - Vulnerant omnes, ultima necat Feriscono tutte, l'ultima uccide
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498 - A batter l'altra, dolce amor m'invita

499 - Amor mi mosse che mi fa parlare

500 - Ben cogli lo tempo tuo

501 - C'è qualcosa di nuovo oggi nel sole, anzi d'antico

502 - Ché quanto piace al mondo è breve sogno

503 - Che solo amore e luce ha per confine

504 - Ché volan l'ore, i giorni e gli anni e i mesi

505 - Che 'l perder tempo a chi più sa più spiace

506 - Chi vuol esser lieto sia, del doman non v'è certezza

507 - Col sole e con le sette fiamme al volto

508 - Colui che mi dimostra il primo amore

509 - Come d'autunno si levan le foglie

510 - Cosa bella mortal, passa, non dura

511 - Così la neve al sol si dissigilla

512 - Così mi disse il sol de li occhi miei

513 - Da caldo amore e da viva speranza

514 - Da l'ora ch'io avea guardato prima

515 - Da questo cielo, in cui l'ombra s'appunta

516 - Da sera a mane ha fatto il sol tragitto?

517 - Di veder eclissare il sole un poco

518 - E col suo lume il tempo ne misura

519 - E con ardente affetto il sole aspetta

520 - Eppur si muove

521 - Era già l'ora che volge al desìo

522 - Infin che l'altro sol nel mondo uscìo

523 - Io sono amore angelico che giro

524 - Io veggio ben l'amor che tu m'accenne

525 - La gloria di Colui che tutto move per l'universo penetra e risplende

526 - La parte in me che vede e pate il sole

527 - La vita fugge e non s'arresta un'ora

528 - L'amor che move il sole e l'altre stelle

529 - Lo so che è l'ora, lo so che è tardi, ma un poco ancora lascia ch'io guardi

530 - Lo sol sen va e vien la sera

531 - Lo sol talvolta ad ogne uom si nasconde

532 - Lo tempo è poco omai che n'è concesso

533 - L'ombra sua torna ch'ella dipartita

534 - L'ora del tempo e la dolce stagione

535 - Luce e amor d'un cerchio lui comprende

536 - Ma forse del mio dir poco ti cale

537 - Ma perché vola il tempo e fuggon gli anni, sì che la morte in un punto s'arriva

538 - Meridian del sole

539 - M'illumino d'immenso

540 - Ne la stagion che 'l ciel rapido inclina verso occidente e che il dì nostro vola

541 - Ne l'eclissi del sol per trasparere

542 - Nè più amor mi fece esser più presta

543 - Nel dolce tempo de la prima etade

544 - Non perder l'ora

545 - Ogni cosa a tempo debito

546 - Ogni cosa mortal, tempo interrompe

547 - Ognuno sta solo sul cuor della terra / trafitto da un raggio di sole: / ed è subito sera

14



MOTTI CLASSICI (italiani)

548 - Onde fa l'arco il sole e Delia il cinto

549 - Ora a maggiore e ora a minor passo

550 - Ora, mentre io parlo, il tempo fugge

551 - Ora, se innanzi a me nulla s'aombra

552 Pensa che questo dì mai non raggiorna

553 - Per l'affocato amore ond'elli è punto

554 - Perché foco d'amor compio in un punto

555 - Più veggio il tempo andar veloce e leve

556 - Poco tempo è

557 - Poi che 'l sol l'imbianca, si drizzan tutti aperti in loro stelo

558 - Prima ch'a si dolce alba arrivi il sole

559 - Prima che 'l poco sole omai si annidi

560 - Qual conveniesi al loro ardente amore

561 - Quel che 'l tempo seco adduce

562 - Quel sol che pria d'amor mi scaldò 'l petto

563 - Qui se' a noi meridiana face

564 - Ratto, ratto, che 'l tempo non si perda

565 - Si sta come d'autunno sugli alberi le foglie

566 - S'io ti fiammeggio nel caldo d'amore

567 - Sotto 'l più ardente sol, com'io sfavillo

568 Tacite a l'ombra, mentre che 'l sol ferve

569 - Tempo futuro m'è già nel cospetto

570 - Vassene il tempo e l'uom non se n'avvede

571 - Vedi lo sol che 'n fronte ti riluce

572 - Vestite già de' raggi del pianeta, che mena dritto altrui per ogni calle
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MOTTI  POPOLARI (italiani)

573 - Al comparir del sole prendo respiro, ma al tramonto finisco e spiro

574 - Chi dell'ora saper vuole guardi quando splende il sole

575 - Chi ha troppa fretta, sempre tardi arriva

576 - Chi mi guarda e non lavora molto presto va in malora

577 - Chi non semina non raccoglie

578 - Chiaro come il sole

579 - Contempla e mira o uom l'ombra fugace, ti tocchi il cor quest'ora e vanne in pace

580 - Così passa il mio tempo

581 - Dalla cuna alla tomba è un breve passo

582 - Del cerchio il piano abbraccia un punto solo, del tempo imago all'uom che fugge a volo

583 - Dell'arte adorno il mezzodì vedrai, ove nube non tolga a Febo i rai

584 - Dell'uom la vita fugge come un'ombra

585 - Di ferro è lo stil, d'oro è il tempo

586 - Di nostra vita qui volgon le ore, ratte nel gaudio, tarde nel dolore

587 - Dona a noi l'ora del giorno

588 - È bello doppo il morir vivere anchora

589 - È del sole un'ombra, un'ombra è l'uomo

590 - È un raggio che traduce il mio messaggio

591 - Fa' ciò che puoi prima che il tempo muta, ché ogni ora lasciata è per te perduta

592 - Fa' tesoro di ogni istante

593 - Fugge il tempo come l'ombra, ma perenne luce dona

594 - Fugge la lepre al cacciatore, la vita fugge in giorni e ore

595 - Fugge questo reo tempo

596 - Guarda che il sol che nasce corre e gira, giammai tramonti su tua colpa o ira

597 - Il fiorito seren dura un momento

598 - Il piacer accompagni la virtù, come l'ombra che procede accanto al corpo

599 - Il Sol in un sol giorno è in fasce e in tomba

600 - Il sol nascente più adoratori ha del sol calante

601 - Il sole tutti i giorni e il tempo che s'aspetta mai non viene

602 - Il tempo è l'essenza della vita

603 - Il tempo si spende a carissimo prezzo

604 - Il viver si misura dall'opre, non dai giorni

605 - In breve a Dio ragion render dovrai di tutte l'ore che perduto avrai

606 - Io sono ombra e ombra sei anche tu, io tengo conto del tempo, e tu?

607 - L'eccelse e l'umil porte batte ugualmente morte

608 - L'ore del dì sono sei volte quattro, ma un dì non conterai le ventiquattro

609 - L'ore mie poter vedete ma l'ora vostra non conoscete

610 - L'huom quant'ei più vive, tanto più more 

611 - L'uomo misura il tempo, il tempo misura l'uomo

612 - La fine dell'ombra è l'orlo della luce

613 - La vita è il sogno di un ombra

614 - Lenta è l'ira del ciel ma non perdona

615 - Luce del Sol contrasta ombra terrena

616 - Messaggera del ciel l'ora ti dona

617 - Misuro il tempo tuo

618 - Muta io son, pur dico in mia favella che l'ora di polenta è la più bella

619 - Mutan le ombre che l'ora ci mostra e vano è il volger della vita nostra

620 - Mutan le ombre che l'ora ha generato

621 - Nessun parlar val quanto il mio tacere

622 - Non curiamo l'incerto domani se quest'oggi n'è dato goder
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623 - Non posso dirti l'ora se il sol non mi onora

624 - Non segno un granché ma se è soleggiato fidati di me

625 - Non voglio competere con il sole, io vi do l'ombra ( sull'insegna di un'osteria veneta…)

626 - Nulla è più prezioso del tempo

627 - Ogni cosa mortal tempo matura

628 - Ogni grandezza il tempo in fin risolve in pianto in fumo in nulla e l'uomo in polve

629 - Ombra fugace dalla luce uscita al sol misuro i passi, all'uom la vita

630 - Ora che l'ombra ascose, che richiamar non puoi

631 - Parlo con l'ombra

632 - Parte col sole l'ombra e col sol ritorna, l'uomo come ombra fugge e più non torna

633 - Parto col sol, ma torno al suo ritorno

634 - Passa il sole nel ciel, come le tue stagioni

635 - Passeggero abbi pazienza, senza il sole non do udienza

636 - Per gli amici, qualunque ora

637 - Poche linee, ombre incerte, ottico strale, segnano i giorni tuoi, cieco mortale

638 - Può ben errar della campana il ferro, ma quando splende il sol, io mai non erro

639 - Qual vedi o Inzago lo fuggir de l'ombra, tal l'uom se'n passa e dalla terra sgombra

640 - Quanto piace al mondo è breve sogno

641 - Quest'ombra, passeggier, all'uomo addita qual segna l'ombra al sol, la di lui vita

642 - Questo è, signori miei, l'obbligo vostro: spender quel tempo ben ch'io qui vi mostro

643 - Qui l'arte avvinti in suo trionfo adduce, il tempo, il moto, il sol, l'ombra e la luce

644 - Ricordati che qui contiamo in due: tu conti le mie ore, io le tue

645 - Ruino la vita

646 - Se Febo è cortese l'ora al passegger faccio palese

647 - Se non riluce 'l sol nessun mi guarda

648 - Senza lume del ciel si perde il tempo

649 - Senza parlar da tutti son inteso e senza far rumor l'ora paleso

650 - Senza rotelle senza rintocchi se il sol mi tocchi l'ora ti dò

651 - Senza sol nulla son io, nulla sei tu senza Iddio

652 - Sfido il sol, il gel e la tempesta, ma una nube nel ciel tosto m'arresta

653 - Sincera io son finché il sole impera, ma resto muta quando vien sera

654 - Sol per te le mie ore son generate

655 - Solo giochi di luce e di ombre

656 - Son pur figlia del sol sebben son ombra

657 - Stabil non è ciò che col tempo corre

658 - Taccio sovente, se di parlar il sole non mi consente

659 - Tanto varia l'ombra e la luce che dall'alba al tramonto il sol induce

660 - Temo e bramo l'ultima ombra ed eccoci faccia a faccia, o Signore

661 - Tempo perduto mai non si riacquista

662 - Torna col nuovo sol l'ora smarrita ma non ritorna più l'età fuggita

663 - Torna il sole non il tempo

664 - Torna tornando il sole per me la vita, ma non torna per te l'ora fuggita

665 - Tu sol passi, non io, che immobil sono. Parco usa quel ch'io di me ti dono

666 - Tutte sanno indicar e giorni e ore, ma nessuna sa dir quando si muore

667 - Tutti i miei giorni sono degli addii

668 - Un punto segna l'ora e qui si allude che il viver e il morir un punto chiude

669 - Vedi l'ombra in passar quanto sia breve, da l'ombra impara che morir si deve

670 - Vegliare alla luna e dormire col sole non t'avvantaggia né ti fa onore

671 - Volan in un balen l'hore più liete

672 - Vien più presto quel che non si spera
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